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Ogtoszenie dodatkowych
informaciji, informacje o
niekompletnej procedurze lub
sprostowanie

Sekcja I: Instytucja zamawiajaca/podmiot zamawiajgcy

1.1) Nazwa, adresy i punkty kontaktowe:

Oficjalna nazwa: Ambasada Rzeczypospolitej Polskiej Krajowy numer identyfikacyjny: (jezeli jest

w Federacji Rosyjskiej znany)

Adres pocztowy: ul. Klimaszkina 4

Miejscowos¢: Moskwa Kod pocztowy: 123557 Panstwo: Federacja Rosyjska (RU)
Punkt kontaktowy: Ambasada Rzeczypospolitej Tel.: +7 4952311500

Polskiej w Federacji Rosyjskiej - Wydziat Konsularny
Osoba do kontaktow: Stanistaw Sadowy, Jakub Wysocki
E-mail: moskwa.amb.konsulat@msz.gov.pl Faks: +7 4952311555

Adresy internetowe: (jezeli dotyczy)

Ogodlny adres instytucji zamawiajgcej/ podmiotu zamawiajacego: (URL) www.moskwa.msz.gov.pl
Adres profilu nabywcy: (URL)

Dostep elektroniczny do informacji: (URL)

Elektroniczne sktadanie ofert i wnioskéw o dopuszczenie do udziatu: (URL)

I.2) Rodzaj zamawiajacego:
® Instytucja zamawiajaca O Podmiot zamawiajacy
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Sekcja ll: Przedmiot zamoéwienia

11.1.1) Nazwa nadana zamdéwieniu:

Ustugi przyjmowania wnioskOw wizowych

11.1.2) Krétki opis zaméwienia lub zakupu: (podano w pierwotnym ogtoszeniu)

Przedmiotem zamdwienia jest Swiadczenie ustug przyjmowania wnioskéw wizowych w rozumieniu art. 43

Wspdlnotowego Kodeksu Wizowego. Szczegodtowy opis przedmiotu zamowienia znajduje sie w zatgczniku nr 1
do specyfikaciji istotnych warunkéw zamowienia.

11.1.3) Wspoiny Stownik Zaméwien (CPV)

Stownik gtéwny

Stownik uzupetniajacy (jeZeli dotyczy)

Gtéwny przedmiot

75211110
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Sekcja IV: Procedura

IV.1)Rodzaj procedury (podano w pierwotnym ogtoszeniu)
® Otwarta

O Ograniczona

O Ograniczona przyspieszona

O Negocjacyjna

O Negocjacyjna przyspieszona

O Dialog konkurencyjny

O Negocjacyjna z uprzednim ogtoszeniem

O Negocjacyjna bez uprzedniego ogtoszenia

O Negocjacyjna z publikacja ogtoszenia 0 zamoéwieniu
O Negocjacyjna bez publikacji ogtoszenia o zaméwieniu

O Udzielenie zamoéwienia bez uprzedniej publikacji ogtoszenia o zaméwieniu w Dzienniku Urzedowym Unii

Europejskiej

IV.2)Informacje administracyjne

IV.2.1)Numer referencyjny: (podano w pierwotnym ogtoszeniu)

Amb.741-1-13

IV.2.2)Dane referencyjne ogtoszenia w przypadku ogtoszenh przestanych droga elektroniczna:

Pierwotne ogtoszenie przestane przez
® eNotices
O TED eSender

Login: ENOTICES_AmbasadaRPwMoskwie

Dane referencyjne ogtoszenia: 2013-176126 rok i numer dokumentu

IV.2.3)Ogtoszenie, ktérego dotyczy niniejsza publikacja:

Numer ogtoszenia w Dz.U.: z dnia: (dd/mm/rrrr)

IV.2.4)Data wystania pierwotnego ogtoszenia:
27/12/2013 (dd/mm/rrrr)
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Sekcja VI: Informacje uzupetniajace

VI.1) Ogtoszenie dotyczy:
[J Procedury niepetnej

X Sprostowania

[J Informacji dodatkowych

V1.2) Informacje na temat niepetnej procedury udzielenia zaméwienia:

O Postepowanie o udzielenie zamoéwienia zostato przerwane
O Postepowanie o udzielenie zamoéwienia uznano za nieskuteczne

O Zamowienia nie udzielono

[0 Zaméwienie moze by¢ przedmiotem ponownej publikaciji

VI.3) Informacje do poprawienia lub dodania :

VI.3.1)

@® Zmiana oryginalnej informacji podanej przez instytucje zamawiajaca
O Publikacja w witrynie TED niezgodna z oryginalng informacija, przekazana przez instytucje zamawiajaca

O Oba przypadki

VI1.3.2)
® W ogloszeniu pierwotnym

O W odpowiedniej dokumentaciji przetargowej
(wiecej informacji w odpowiedniej dokumentacji przetargowej)

O W obu przypadkach

(wiecej informacji w odpowiedniej dokumentacji przetargowej)

V1.3.3) Tekst, ktory nalezy poprawié¢ w pierwotnym ogtoszeniu

Miejsce, w ktérym znajduje sie
zmieniany tekst;

111.2.2) Zdolnos¢ ekonomiczna
i finansowa: Minimalny poziom
ewentualnie wymaganych
standardéw: (jezeli dotyczy)

Zamiast:
W ramach spetniania warunku

Powinno by¢:
W ramach spetniania warunku

dotyczacego zdolnosci ekonomicznejdotyczgcego zdolnosci ekonomicznej
i finansowej, Wykonawcy wykaza, iz i finansowej, Wykonawcy wykaza, iz

posiadajg na rachunku bankowym
srodki finansowe bgdz zdolnosc

posiadajg na rachunku bankowym
srodki finansowe badz zdolnosc

kredytowg w wysokosci nie mniejszejkredytowa w wysokosci nie mniejszej

niz 50.000 euro. W przypadku
Posiadania Srodkow
inansowych w walucie innej niz
euro, Zamawiajacy oceni zdolnos$¢
finansowg Wykonawcy przeliczajgc
dang walute na euro po kursie
ogtaszanym przez Europejski
Bank Centralny wg kursu
podanego w dniu, w ktérym zostato
przekazane przez Zamawiajgcego
ogtoszenie o zamowienia
do publikacji w Dzienniku
gr_zedowym Unii Europejskiej, tj. w
NIU e

niz 50.000 euro. W przypadku
Posiadania Srodkow
inansowych w walucie innej niz
euro, Zamawiajacy oceni zdolnos$¢
finansowg Wykonawcy przeliczajgc
dang walute na euro po kursie
ogtaszanym przez Europejski Bank
Centralny wg kursu podanego w
dniu, w ktérym zostato przekazane
przez Zamawiajgcego ogtoszenie

0 zamoOwieniu do publikacji w
Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej, tj. w dniu 27 grudnia
2013 r. W przypadku oferty sktadanej

2013 r. W przypadku oferty sktadanejwspolnie przez kilku Wykonawcow

wspadlnie przez kilku Wykonawcow
ubiegajacych si¢ o udzielenie
zamadwienia, ocena wymagan
okreslonych powyzej

ubiegajacych si¢ o udzielenie
zamodwienia, ocena wymagan
okreslonych powyzej
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bedzie dokonana tgcznie w stosunku bedzie dokonana tgcznie w stosunku
do Wykonawcéw ubiegajacych sie  do Wykonawcow ubiegajacych sie
wspolnie o udzielenie zamowienia. wspdlnie o udzielenie zamdéwienia.

Miejsce, w ktorym znajduje sie Zamiast: Powinno by¢:
zmieniany tekst: _ _ W ramach potwierdzania spetniania W ramach potwierdzania spetiania
111.2.2) Zdolnos¢ ekonomiczna i warunku zdolno$ci ekonomiczneji  warunku zdolnoéci _
finansowa: Informacje i formalnosci  finansowej, Wykonawca winien: ekonomicznej i finansowej,

i ; a) przedstawic informacje banku lub Wykonawca winien przedstawic¢
konle_czn_e do dokqngnla oceny spotdzielczej kasy oszqzednoéciowo-in%(/)rmacje banku lub spotdzielcze]
spetniania wymogow: kredytowej, potwierdzajaca kasy oszczednosciowo-kredytowej,

osiadanie srodkow finansowych otwierdzajacabposiadanie Srodkow
ub zdolnos¢ kredytowg wykonawcy finansowych lub zdolnos¢

na kwote nie mniejsza niz 50 000 kredytowg wykonawcy na kwote
euro, wystawiong nie wczesniej niz  nie mniejsza niz 50 000 euro,

3 miesiace przed uptywem terminu  wystawiong nie wczesniej niz 3
sktadania ofert. W przypadku miesigce przed uptywem terminu
posiadania srodkéw finansowych w sktadania ofert. W przypadku
walucie innej niz euro, Zamawiajacy posiadania srodkéw finansowych w

oceni zdolno$¢ finansowa, walucie innej niz euro, Zamawiajgcy
Wykonawcy przeliczajac dang waluteoceni zdolnos¢ finansowa
na euro po kursie Wykonawcy przeliczajgc dang walute

ogtaszanym przez Europejski Bank na euro po kursie

Centralny wg kursu podanego w ogtaszanym przez Europejski Bank
dniu, w ktérym zostato przekazane Centralny wg kursu podanego w
przez Zamawiajgcego ogtoszenie  dniu, w ktérym zostato przekazane

0 zamoéwienia do publikacji w przez Zamawiajacego ogtoszenie
Dzienniku Urzedowym Unii 0 zamoOwieniu do publikacji w
Europejskiej, tl. wdniu ................. Dzienniku Urzedowym Unii
3r,; Europejskiej, tj. w dniu 27 grudnia
3r.

V1.3.4) Daty, ktére nalezy poprawié¢ w pierwotnym ogtoszeniu
Miejsce, w ktérym znajduja sie Zamiast: Powinno by¢:
zmieniane daty:

V1.3.5) Adresy i punkty kontaktowe, ktore nalezy poprawié

V1.3.6) Tekst, ktéry nalezy doda¢ do pierwotnego ogtoszenia
Miejsce, w ktérym nalezy dodacd tekst: Tekst do dodania:

V1.4) Inne dodatkowe informacje:

VL.5) Data wystania niniejszego ogtoszenia:
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